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 ClnokL

Reche Slovensko, s.r.o.

Sidlo: Cmtc)rmska B/A 811 08 Bratlslava '
ICO: - 35887117 '

Registracia: Obchodny reglster Okresneho sudu Bratlslava I
oddiel Sro, Vlozka .31 845/B

Konajuice osoby: ~ Mag. Martin Bugan konatel’
Mgr. Silvia Paksiova, prokunstka

(dalej len “Roche™)

Narodny onkologicky ustav

Sidlo: Klenova 1, 833 10 Bratislava

- I1CO: 00 165 336

Registracia: - Obvodny trad Bratislava, ¢islo Z. r. 103-7597

Konajuca osoba: MUDr. Jozef Dolinsky, riaditel

(d'alej len “Zdravotnicke zriadenie™)

Clanok II. |
UVODNE USTANOVENIA

Roche je farmaceutickou spolo¢nostou, ktord je sudastou medzindrodného
farmaceutického koncernu Roche, ktory vyvija a vyrdba, medzi inymi, aj onkologické
ieky. Roche je v Slovenskej republike zastupcom drzitel'a rozhodnutia o registracii
lieku Perjeta 420 mg infizny koncentrat, SUKL kéd 4491A, registraéné Cislo
EU/1/13/813/001 (dalej len “Liek™).

Zdravotnicke zariadenie je poskytovatelom zdravotnej starostlivosti v oblasti lie¢by
onkologickych ochoreni. Zdravotnicke zariadenie poskytuje zdravotnil starostlivost
pacientke onkologickym ochorenim HER2+ karcinémom prsnika (dalej len
“Pacientka™).

Zdravotnicke zariadenie prostrednictvom MUDr. Jozefa Dolinského poziadalo dna
10. 11. 2015 spolocnost’ Roche o darovanie Lieku na ucely lie¢by Pacientky.
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S ohl'adom na vysSie uvedené skutoénosti sa Roche a Zdravotnicke zariadenie dohodli
na uzavreti tejto zmluvy o darovani liekov na uCely lieCby Pacientky za podmienok
nizsie dohodnutych (d’alej len “zmluva”).

Clanok IIL.
UCEL A PREDMET ZMLUVY

Uéelom uzavretia tejto zmluvy je zabezpedenie liecby Liekom pre Pacientku.

Predmetom tejto zmluvy je dohoda medzi Zdravotnickym zariadenim a spolo¢nostou
Roche o podmienkach, za ktorych Roche daruje Zdravotnickemu zariadeniu Liek na
ucely lie€by Pacientky, ako aj dohoda o zéavizkoch oboch zmluvnych stran, ktoré sa
tieto zavizuju plnit za ucelom dosiahnutia tcelu tejto zmluvy v stilade so vieobecne
z4viznymi pravnymi predpismi.

Spoloénost Roche ako vyluény vlastnik Lieku ho touto zmluvou bezodplatne
prenechava (daruje) Zdravotnickemu zariadeniu a Zdravotnicke zariadenie Liek od
spolo¢nosti Roche prijima, aby ho bezodplatne poskytlo Pacientke na ucely lieCby je;
ochorenia. Zdravotnicke zariadenie nadobudne vlastnicke pravo k Lieku momentom
jeho dodania do nemocni¢ne] lekarne Zdravotnickeho zariadenia.

Zdravotnicke zariadenie prijima Liek od spolo¢nosti Roche a zavizuje sa ho pouZit
vyhradne pre Pacientku na lieCbu jej ochorenia.

Spolo¢nost’ Roche daruje Zdravotnickemu zariadeniu Liek v pocte Styri (4) ks balenia.
Hodnota darovaného Lieku predstavuje sumu 9.554,40 € bez DPH.

C linok IV.
ZAVAZKY ZMLUVNYCH STRAN

Roche doda Zdravotnickemu zariadeniu ako verejnému poskytovatelovi zdravotne;
starostlivosti Liek do troch (3) dni odo dna nadobudnutia Gu¢innosti tejto zmluvy, aby
mohol byt v sulade s ustanoveniamui tejto zmluvy pouzity na hecbu ochorenia
Pacientky; dodany Liek nebude po uplynuti doby exspiracie ani bezprostredne pred jej
uplynutim. Uvedeny zavidzok spolo¢nosti Roche nema Ziaden vplyv na bezné dodavky
Lieku pouzivaného Zdravotnickym =zariadenim v ramci poskytovania zdravotne;
starostlivosti realizované spolo¢nostou Roche. Roche zabezpeci dodavanie Lieku do
/Zdravotnickeho zariadenia vyhradne prostrednictvom osoby oprdvnene] na
vel'kodistribuciu liekov na izemi Slovenskej republiky.

/Zdravotnicke =zariadenie ako drzitel’ povolenia na poskytovanie lekdrenske;
starostlivosti v nemocni¢nej lekdarni sa zavdzuje podpisom poverencho zamestnanca
potvrdit’ doruéenie dodavky Lieku na zaklade tejto zmluvy na preberacom protokole a
uchovavat’ vSetky preberacie protokoly na uCely monitorovania, kontroly alebo auditu,
ktoré moZzu byt vykonané prisluSnymi organmi dozoru alebo spolo¢nost'ou Roche, a to

‘poCas doby stanovenej vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi pre tento druh

dokumentacie.

Zdravotnicke zariadenie sa zavdzuje zabezpeCit, aby oSetrujuci lekar Pacientky
nepredpisal ani nepodal Pacientke Liek, ak tiato nebola riadne informovana o obsahu
hiecby Liekom, moZnych nezZiaducich G¢inkoch Lieku a o svojom neobmedzenom prave
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kedykoI'vek ukontit lie€bu Liekom na =zéklade jej rozhodnutia nezavisle na
akychkol'vek odporuc¢aniach oSetrujiceho lekara, a ak vopred preukazatelne neposkytla

informovany suhlas s lie¢bou Liekom v pisomnej forme.

Zdravotnicke zariadenie sa zavizuje prostrednictvom oSetrujuceho lekara Pacientky
poskytovat’ Pacientke zdravotnu starostlivost’ spravne, v stlade s prisluSnymi pravnymi
predpismi, ako aj monitorovat udinnost a vhodnost indikéacie jej lieCby Liekom.
Zdravotnicke zariadenie sa zavizuje uchovavat v3etky takéto. zaznamy pocas doby
stanovenej vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi pre"tento druh dokumentacie.

Zdravotnicke zariadenie ako verej ny posky“tovatel’ zdravetne; starostlivostt a ako
prevadzkovatel’ nemocni¢nej lekdrne sa zavizuje viest dokladni evidenciu prijatia,
skladovania a vydavania Lieku dodaného spolo¢nostou Roche na zaklade tejto zmluvy.
Zdravotnicke zariadenie sa zavézuje uchovavat vietky tieto zédznamy pocas doby
stanovene;j prislusnymi pravnymi predpismi pre tento druh dokumentacie.

V pripade nespotrebovania Lieku na lie¢bu ochorema Pamentky je Zdravotnicke
zariadenie povinné nespotrebované balenia Lieku bezodkladne vratit spit’ spolo¢nosti

Roche.

Zdravotnicke zariadenie sa zavazuje bezodkladne mfennovat’ spolo¢nost” Roche o
vietkych skuto¢nostiach, ktoré mdzu mat’ vplyv na poskytovanie Lieku Pacientke
dohodnuté touto zmluvou.

ClinokV.
OSOBITNE DOJEDNANIA

Zdravotnicke zariadenie zodpoveda za to, Ze Liek bude Pacientke poskytovany, a Ze
Pacientke bude poskytovana zdravotna starostlivost’ v suvislosti s lieCbou jej ochorenia
v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi.

Zdravotnicke zariadenie vyslovne vyhlasuyje, Ze si je vedomé, Ze rozhodnutie o spdsobe
lieCby Pacientky je vyluénym rozhodnutim oSetrujiceho lekéra Pacientky, a Ze toto
vzdy bolo, je a v budicnosti musi byt Uplne nezavislé na uzatvoreni tejto zmluvy,
zaujmoch spolo¢nosti Roche alebo Zdravotnickeho zariadenia a musi byt zaloZené
vyluéne na medicinskych doévodoch a v najlepSom zdujme Pacientky a zabezpeceni
ochrany jej zdravia a bezpeCnosti a na zdklade tychto skutoCnosti a dovodov moze
oSetrujaci lekdr Pacientky svoje rozhodnutie podla svojho odborného uvazema

kedykol'vek zmenit’.

Spolo¢nost’ Roche vyhlasuje, Ze balenmia darovaného Lieku nebudi oznacené€ ako vzorky
a 7e darované balenia budu vo forme schvalenej prisluSnym regulaénym organom.

Zmluvné strany spolo¢ne vyhlasuji, ze cielom tejto zmluvy a Cinnosti, ktoré su
predmetom tejto zmluvy, nie je poskytovanie vzoriek liekov, ktorych vvdaj je viazany
na lekarsky predpis, pacientom.

Zdravotnicke zariadenie berie na vedomie, Zze Liek poskytnuty na zaklade tejto zmluvy
moZe byt povazovany za nepenazné plnenie poskytnuté zo strany spolocnosti Roche
ako drzitela v zmysle ustanovenia § 8 ods. 1 pism. 1) zakona ¢. 595/2003 Z. z. o dan1 z
prijmov v zneni neskorSich predpisov a moéze preto podliehat zrazkovej dani z
nepenaznych plneni  poskytovanych  spoloCnostou  Roche ako  drzitefom
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Zdravotnickemu zariadeniu ako poskytovatel'ovi zdravotnej starostlivosti. S ohl'adom
na uvedené Roche zasle Zdravotnickemu zariadeniu ozndmenie o vyske nepenazneho
plnenia, ktoré predstavuje bezodplatné poskytnutie Lieku Zdravotnickemu zariadeniu na
zaklade tejto zmluvy, a to v zdkonom stanovenej lehote.

Spolo&nost’ Roche suhlasi, Ze Zdravotnicke zariadenie zverejni tito zmluvu a vSetky jej
pripadné dodatky na webovej stranke Zdravotnickeho zariadenia a v Centralnom registri
zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky v sulade s ustanovenim § 47a
zikona ¢&. 40/1964 Zb. Obdiansky zakonnik v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len
“Obcmnsky zakonnik™) a § 5a zadkona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informéciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (:zakon o slobode informacii) v
zneni neskorsich predpisov (d’alej ]en zakon o slobode mformacn”)

Bez ohladu na akékol'vek iné dOj ednania uvedene v te;to zmluve sa zmluvné strany
dohodli, Ze spolo¢nost’ Roche je opradvnena spnstupmt tretim osobdm informacie a
tdaje tykajuice sa tejto zmluvy, zahrTiajuc, av3ak nie vyluéne, oznaCenie Zdravotnickeho
zariadenia ako zmluvnej strany te]to zmluvy a spemﬁkacm predmetu tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa tiez dohodli, ze. spc;locnast Roche je oprdvnend predmetné
informdcie a tdaje zverqmt na SVDJE_] Webevej stranke, na WEbOVe_] stranke Asociacie
inovativneho farmaceutického pnemyslu (AIFP) a/alebo na akejkolI'vek inej vhodnej
webovej stranke podla jej vlastného uvaZenia. Ustanovenia tohto odseku pretrvaja v
platnosti aj po zaniku tejto zmluvy, a to bez akéhokol'vek ¢asového obmedzenia.

- ClanokVI o
ZODPOVEDNOST A NAHRADA SKODY

Zdravotnicke zariadenie berie na _vedomw, ze zodpovednost za pouzitie Lieku, ktore
predpoklada tato zmluva, sa riadi ustanovenim § 420 a nasledujticimi zékona ¢&. 40/1964
Zb. Obcliansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov. Zodpovednost’ predpisujuceho
lekara vo¢i Pacientke urCena vseobecne zavdznymi pravnymi predpismi nie je vysSie
uvedenym dotknuta.

Zdravotnicke zariadenie berie na vedomie a suhlasi, Ze spolo¢nost’ Roche neuskutocnila
rozhodnutie a ani1 nenesie zodpovednost za pouzitie Lieku na lieCbu ochorenia

- Pacientky, ktoré predpoklada tato zmluva, a toto rozhodnutie je vyluénym rozhodnutim

oSetrujiceho lekara Pacientky. Zdravotnicke zariadenie sa zavdzuje nahradit
spolocnosti Roche akukol'vek a vSetku Skodu, ktora spolocnosti Roche vznikne z titulu
pouzitia Lieku na lieCbu Pacientky, vratane, avSak nielen, z dévodu pripadne uloZene;
povinnosti spolo¢nosti Roche nahradit’ Pacientke alebo inej osobe opravnene;
uplatnovat’ naroky Pacientky Skodu na zdravi Pacientky, Skodu v pripade smrti, &1
poskytnut’ jej primerané zadostu¢inenie ¢i ndhradu nemajetkovej uymy z dévodu zasahu
do ochrany osobnosti Pacientky, pokial’ budu splnené vSetky zadkonné predpoklady pre
vznik zodpovednosti za Skodu.

Zodpovednost vyrobcu Lieku nie je vyS$Sie uvedenym dotknuta.

Clanok VILI.
FARMAKOVIGILANCNE USTANOVENIA

/Zdravotnicke zariadenie sa zavdzuje informovat oddelenie bezpeCnosti liekov
spolocnostt Roche o prijati hlasenia neziaducej udalosti tykajucej sa akéhokol'vek lieku
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spolo¢nosti Roche alebo o inej Specidlnej situdcii vo vztahu k takémuto lieku, a to
najneskoér do jedného pracovného dna odo diia, kedy Zdravotnicke zariadenie toto
hlasenie prijalo. Tato poziadavka sa uplatiiuje aj v pripade pouZitia uvedeného lieku
mimo indikacii schvalenych v ramci registracie Lieku (tzv. “off label use”, ktorym sa na
acely tohto Clanku VII. zmluvy rozumie imyselné pouZitie lieku v rozpore so suhrnom
charakteristickych vlastnosti lieku). Oznamenie takychto hlaseni by malo byt vo
formate vzdjomne odsuhlasenom obomi zmluvnymz stranami. Zdravotnicke zariadenie

je povinné predloZif samostatny Formular na hlasenie neZiaducej udalosti za kazdého
pacienta a odoslat’ ho na kontaktné adresy spolo¢nosti Roche uvedené niZsie.

NeZiaducou udalostou sa na{fﬁédy _g_;tb'hta' Clanku _._VII-,-E zmluvy rozumie akykol'vek
nechceny prejav u pacienta alebo u¢astnika klinického skuSania, ktorému sa podal liek a
ktory nemusi bezpodmieneCne mat’ kauzalny vztah s touto liecbou. Neziaducou
udalostou moze byt kazdy neprlazmvy a nechceny znak (napriklad abnormalny
laboratémy nalez), priznak alebo ochorenie & gasovo spojené s pouZitim lieku spolo€nosti
Roche, a to bez ohl'adu na to ¢1 sa povazuje za suvisiace s liekom spolo¢nosti Roche

alebo nie.

Specidlnou situiciou sa na uéely tohto | élanku VII. zmluvy rozumie niektord z
nasledujucich udalosti (niZsie uvedené ako “Hlésenia Specidlnych situdcii™):

a) tehotenstvo, '

b)  dojenie, o

¢)  nedostatok terap'euti{:ké.hd -Zﬁéinkuj a .

d)  predavkovanie, '

e) chybné pouzitie lieku,

f)  zneuzitie lieku, -

o)  chyba v lie¢be (medikadna chyba)

h)  pracovna expozicia lieku,

i)  udaje tykajice sa podozrenia na prenos infekéného agensu prostrednictvom lieku,

i)  podozrenie na neZiaduci u&inok tykajici sa nedostatocne kvalitného alebo
falSovaného lieku (Ci uz podozrenie alebo potvrdenie),

k)  hlasenia v pripade hromadne;j Zaloby,

1)  pripady umrtia.

Déatumom prijatia hlasenia sa na tcely tohto Clanku VII. zmluvy rozumie datum, kedy
niektora zo zmluvnych stran (vratane akéhokol'vek zamestnanca niektorej zo zmluvnych

stran alebo zastupcov konajicich v mene niektore] zo zmluvnych stran) prijala
minimalne udaje v rozsahu definovanom smernicou ICH E2A:

a) 1dentifikacia pacienta,

b)  1identifikacia hlasiacej osoby,

c)  suspektny liek,

d)  hlasenie neziaducej udalosti alebo Specialnej situacie.

Spolocnost’ Roche potvrdi prijatie v8etkych hlaseni neZiaducich udalosti a $pecidlnych
situacii od Zdravotnickeho zariadenia.




Zmiluva o darovani liekov

Reklamicie kvality Lieku a/alebo technické reklamdacie musia byt Zdravotnickym
zariadenim rovnako bezodkladne odovzdané spolo¢nosti Roche.

Zdravotnicke zariadenie musi vopred informovat’ akukol'vek relevantnu druht stranu,
zdravotnickeho pracovnika alebo pacienta, Ze ak sa Zdravotnicke zariadenie dozvie o
vyskyte neziaducej udalosti alebo 3$pecialnej situdcii, je povinné ziskat dalsie
informacie a zaslat ich spolo¢nosti Roche, ktora modze takato druha stranu,
zdravotnickeho pracovnika alebo pacienta kontaktovat kvi’:}litd’aléim informaciam.

Zdravotnicke zariadenie Vyvmze vietko us1he ktore od neho mozno pozadovat, aby
zabezpelilo, Ze vSetky hlasenia neZiaducich udalosti a. spemalnych situdcii obsahovali

nasledovné minimalne p021adavky platnehe hldsenia:

a) 1dentifikacné udaje pacienta (1m61aly, Cislo- paczenta datmn narodenia, vek,
vekova skupina alebo pahlawe) :

b)  suspektny liek (vratane &isla & sarze a datmnu exsplrame)

c)  opis neziaducej udalosti/ spemalnej situdcie,

d) Uplné kontaktné udaje hlasxacej osoby (ak je hlasmceu 0sobou pacient,
Zdravotnicke zariadenie sa- poku81 ziskat' suhlas pacienta na to, aby mohlo
kontaktovat’ oSetrujiiccho lekara pre ziskanie d’al$ich informacii),

¢e)  datum prijatia hlasemanezmducq udalestl-alebo Specialnej situacie,
f)  udaje o osobe, ktord zozbierala a peskytla informécie.
Zdravotnicke zariadenie poskytne Vsetky d’alsie medzcmsky relevantné informacie o

pripade, ako st napriklad konkomitantné lieky alebo vysledky lekarskych testov, ktoré
j€ mozZne ziskat'.

10. Ak hlasiaca osoba odmietne posky“tnfit""_ dodatodné informdcie o neZiaducej udalosti

11.

12.

alebo Specidlne; situdcii alebo nesthlasi so zaznamenanim jej osobnych udajov v
suvislosti s neziaducou udalostou alebo Specialnou situdciou, Zdravotnicke zariadenie
je povinneé tato skutoCnost’ jasne zaznamenat'.

Aj v takomto pripade je Zdravotnicke zariadenie pcrvmne neziaduce udalosti a/alebo
$pecidlne situdcie nahlasit’ spoloénosti Roche v sulade so §tandardnymi postupmi a
lehotami, avSak vo forme anonymného hlésenia, t. j. bez uvedema hlasiacej osoby.

Zdravotnicke zariadenie je povinné zabezpeCit, aby jeho subdodavatelia boli viazani
povinnostami ohl'adne farmakovigilancie, ktor¢ nie si mene] prisne ako povinnosti
uvedene v tejto zmluve.

Zdravotnicke zariadenie je povinné zabezpecit, aby vSetci jeho prislusni zamestnanci a
prisluSni subdodavatelia, preSli farmakovigilanénym Skolenim podla Standardov
akceptovanych spoloCnostiou Roche. Farmakovigilanéné Skolenie musi byt absolvovane
a zdokumentované pred zacatim aktivit, ktoré maji vplyv na farmakovigilanciu.
Zdravotnicke zarnadenmie dale) zabezpeli, aby akykolvek novy zamestnanec

- Zdravotnickeho zariademia absolvoval farmakovigilanéné Skolenie pred jeho

angazovanim do aktivit, ktoré st predmetom tejto zmluvy. VSetcl prislusni zamestnanci
Zdravotnickeho zariadenia, ktori sa zuCastriuji na plneni tejto zmluvy, st navyse
povinni kazdoroCne absolvovat’ opakované farmakovigilanéné Skolenie.

6/ 10



Zmlirva o darovani liekov

L " il el

14.

15.

16.

17.

18.

Spoloc¢nost” Roche posky’me Zdravotmckemu zanademu tremngove matenaly ohl'adne

nahlasovania neZiaducich udalosti a specmlnych situécii, vratane formularov na hldsenie
neziaducich udalosti a $pecidlnych situdcii a tréningovych materialov. Zdravotnicke
zariadenie suhlasi s uchovavamm tremngovych zadznamov spolu so savisiacou
tréningovou dokumentéciou a zavazuje sa poskytnat tietc} ‘Zaznamy a suvislacu

dokumentaciu spolcacnostl Roche na vymadame

Spolo¢nost’ Roche | poskytne osetrujucemu lekarow Pamentky Skoliace materialy
ohPadne hlasenia neZiaducich udalostl a spec1alnych situacii, pncom tento musi

pisomne potvrdit’ ich prestudevame a nadne oboznameme sa. s nimi na formular

spoloénosti Roche, kt()ry tvorl pnlc;hu c 1 tejto zmluvy

Spoloénost’ Roche ]E povmna petvrdlt pn_]a’ue kazdeho hlasema neziaducej udalosti
a/alebo Specidlne; situacie od Zdravotmckeha zariadenia. V pripade, Ze potvrdeme O
prijati vystavené spolo¢nostou Roche nie je Zdravotmckym zariadenim prijaté do 48
hodin, Zdravotnicke zariadenie opatovne odosle pdvodné hlasenie neziaducej udalosti
az pokial Zdravotnicke zariadenie nedostane ‘potvrdenie o prijati hlasenia neziaduce;
udalosti alebo spec::talnq situacie Vystavene Spc:}locnast’ ouRoche.

Spolo¢nost’ Roche vyvinie vsetko usﬂle aby ziskala dodatocne udaje ku kazdému

- hlaseniu nemaducej udalosti a hldseniu 3pecialnej situdcie. Ak spoloénost Roche

vyZzaduje od Zdravotnickeho zariadenia alebo jeho subdodavatelov vysvetlenie alebo
dalsie tdaje tykajice sa hldsenia nezladuceJ udalosti a/alebo hlasenia Specialnej
situacie, Zdravotnicke zariadenie tymto dava svoj suhlas, aby spolo¢nost’ Roche priamo

~ kontaktovala hlasiacu osobu za u&elom ziskania tychto udajov a Zdravotnicke

zariadenie sa zavizuje, 7Ze za acelom ziskania tychto informacii alebo udajov poskytne
spoloénosti Roche st€innost’ (napriklad ziskanie sihlasu od hlésiacej osoby). Pripady
umrtia sa musia nasledne preverovat’ a je potrebné pokusit’ sa ziskat’ spravu o pri€ine

umrtia.

'Kontaktné adaje pre hlasenie bezpetnostnych informécii v zmysle tohto Clanku VII.

zmluvy su nasledovné:
Z.a spoloc¢nost’ Roche:

Kontakty pre hlasenie neZiaducej udalosti a Specilnej situcie:

E-mail: slovakia.drug__safetjz@roche.com
Teleton: +421 905 400 503
Fax: +421 2 5263 5015

Kontakty pre hlasenie reklamadcii lieku:

E-mail: slovakia.quality@roche.com
Telefon: +421 915 792 713

Z.a Zdravotnicke zariadenie:
Meno: doc. MUDr. Jozet Mardlak CSec.

Funkcia: prednosta KKO |
Adresa spolo¢nosti: ~ NOU, Klenova 1, 833 10 Bratislava
Telefon: 02/59378108




Zmiluva o darovani liekov
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Mobil: + 421 915 695 562
Fax: 02/54772601
E-mail: jozef.mardiak(@nou.sk
Clanok VIH '
OSTATNE DOJEDNANIA

Spolo¢nost” Roche vyhlasuje Ze Je vylucnym vlastnikom Lleku

Ak Zdravotnicke zariadenie pouzge Liek na iné tgely, neZ st uvedené v Clanku ITL. ods.
1 tejto zmluvy, spoloénost’ Roche je opravnend od tejto zmluvy odstipit. V pripade
odstiipenia spolo¢nosti Roche od tejto zmluvy je Zdravotnicke zariadenie povinne
nahradit’ spolo¢nosti Roche vietku vzniknuta Skodu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zdravotnicke zariadenie nepozaduje, a ani nebude

pozadovat’ od spoloénosti Roche Ziadne néhrady ani odmenu za ¢innosti vykonavane
Zdravotnickym zanademm a/alebo osetnuumm lekdrom Pamentky na zaklade tejto
zmluvy.

Zdravotnicke zanademe Je pevmne a zavazuje sa peskytovat’ spolmcnostl Roche
bezodkladne na pozmdame bezedplatne a v $truktare a zloZeni, ktoré st alebo budu
stanovené vSeobecne z4vdznymi pravnymi predpismi, alebo ako buda spemﬁkovane
spolo&nostou Roche, akékol'vek informéacie a tidaje tykajlce sa tejto zmluvy a/alebo je;
plnenia potrebné na plnenie povinnosti a zavizkov vyplyvajucich pre Roche zo
vieobecne zaviznych pravnych predpisov a/alebo predpisov etickej samoregulacie

(naymé Etického kodexu AIFP) zaviznych pre spoloCnost Roche z titulu jej Clenstva v

prisluS$nych priemyselnych zdruZzeniach.

Zmluvné strany vyhlasuj, Ze s uzatvorenim a plnenim tejto zmluvy nie s spojené
ziadne sluzby, protisluzby, ani iné vyhody neZ plnenia vyslovne uvedené v tejto zmluve.

Rovnako vyhlasuju, Ze uCelom tejto zmluvy nie je poskytnutie akéhokolvek

neopravneného prospechu osobam, ktoré maji vplyv na predpisovanie, predaj alebo
vydaj vyrobkov spolo¢nosti Roche, ani neoprdvnené ovplyviiovanie nezavisleho
rozhodovania tychto osdb vo vzt'ahu k spolo¢nosti Roche alebo jej vyrobkom.

Pokial’ by ktorékol'vek ustanovenie tejto zmluvy bolo, alebo by sa stalo neplatnym
alebo neuc¢innym, ¢1 uZ Uplne alebo len sCasti, ostatne ustanovenia tejto zmluvy, ktorych
sa neplatnost’ alebo netadinnost’ priamo netyka, tym nie st dotknuté a ostdvaji nad'alej v
platnosti a U¢innosti. Zmluvné strany sa zarovenn v takomto pripade zavidzuju bez
zbytoéného odkladu nahradit’ neplatné alebo neti¢inné ustanovenie zmluvy takym, ktoré
bude platné a u¢inné a ktoré bude v ¢o moZno najvicsej moznej miere zodpovedat voli
a umyslu zmluvnych stran vyjadrenym v neplatnom alebo net¢innom ustanoveni. Ak to

nebude pravne mozné, na upravu vztahu medzi zmluvnymi stranami sa pouZije taka

platnd pravna uprava, ktora sa svojou povahou o mozno najviac priblizuje ucelu a
obsahu tejto zmluvy.

Pokial’ by dern, kedy ma niektora zo zmluvnych stran splnit’ svoj zdvazok vyplyvajici z
tejto zmluvy, pripadol na sobotu, nedel'u, Statny sviatok alebo den pracovného pokoja,
za den, kedy sa ma predmetny zavdzok podla tejto zmluvy najneskor spinit, sa bude
povazovat najbliz3i nasledujici pracovny den.
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, Clanok IX.
ZAVEREENE—USTANOVENIA N

Tato zmluva nadobtda platnost’ diiom _]6_] podpzsama oboma zmluvnymi stranami a

= = ! bl - Iy
Fe ¥ - fea wE DI

1.
uéinnost diiom nasledujicim po dni jej zverejnemia Vv Centralnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady Slovenskej repubhky v sulade s Obcianskym zakonnikom a
zakonom o slobode informacii.

2. Této zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) rovnoplsoch po Jednom pre kazdi zmluvnt
stranu.

3.  Akékol'vek dodatky alebo zmeny teﬁo zmluvy s platne len \4 pzsomnej forme po ich
odsthlaseni a podp1sam oboma zmluvnyml stranami.

4.  Tato zmluva sa uzatvara, riadi a Vyklada podla zakona g. 40/1964 7Zb. Obéiansky
zékonnik v zneni neskorSich predplsov . | -

5. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze ich zmluvna volnost ﬁéb‘bla' f',ladnym sposobom
obmedzena, a Ze tato zmluva nebola uzavreta v tlesm za ‘napadne nevyhodnych
podmienok, ani v omyle. | ' - S

6.  Zmluvné strany vyhlasujd, Ze st plne sposobﬂe na pravne ukony, e text te_]to zmluvy je
uréitym a zrozumitelnym vyjadrenim ich vaznej a slobodnej v6le byt fiou viazane, a ze
si zmluvu riadne pred je; podplsom precxtah tejto v celom rozsahu porozumeli a na
znak suhlasu s jej obsahom k nej pripajaja svoje vlasmorucne podplsy

Roche Slovensko, s.r.o. - o Nérddiii O'hkt'}lo"giéki fistav

Meno:  Mag. artin Bugan . - "~ Meno: MUDr. Jozef Dolinsky

Funkcia: konatel ~ Funkaa: nadltel’

Datum: - Datum: 37 11 0%

Meno:

Mgr. Silvia Paksiova

Funkcia: prokuristka
Datum:

9710



Priloha ¢. 1 Zmluvy o darovani liekov

PRILOHA &. 1

Training Attendance Sheet / Formular o $koleni R o _

SITE: N/A_

B DEP \RTMENT: N/A

L INTERNAL/EXTERNAL: Extemal

GROUP:N/A

| DELD
| pretital a porozumel

--RY MODE read & understood/

STATUS: Mandatory/ Povinny

" COURSE TITLE/ NAZOV SKOLENIA:
- ';_-__-'_-_'__”-f;_ij;Hlaseme nezmducmh udalosti a $pecialnych

DATE/ DATUM:

s .,:'_:DESIGNER/ AUTOR Barbora Fisarkova

DURATION/ TRVANIE:

e f:ffsamestudlum

IR / SKOLITEL: self-training/

Ja, dolu podpisany/a, suhlaS1m s tym, Ze som uvedeny dokument preStudoval/a a jeho obsahu

porozumel/a.

I, hereby confirm, that I have read and understood stated document

NAME/ MENO (PRINT)

[ SIGNATURE/ PODPIS

IME%QDZ‘ Q

2

3

10

11
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